No ensalo

vocabulo inglés tem hoje tdo
grande publicidade que pode
imar estas paginas sem pre-

enc
para 0 purismo

inizo de maior

nacionalista.
As girls sao
um elemente teatral t
cteristico, que a sua vida intima

e ser trazida até ao grande piiblico.

dos belos frisos de esbeltas
s paredes dos velhos
teatro de hoje um
de fundo
figuras das

actualmente
Ao cara-

bem merec
Curiosa reviviscencia
raparigas dansando, que ornam &
templos da Grecia, as girls sdo no
animado e sedutor friso feminino, pano
sobre o qual se recortam as primeiras
grandes revistas, das <feeries® e das operetas.
As girls, as raparig que por
si s6, anuncia todo um mun a,
constituem jd uma poderosa confraria, que
das exigencias do oficio, faz lembrar as suas
neres medievais.
E' que, para as girls, pelo menos para as ingl
a sua posigdo dentro do teatro nada tem de c
com a triste e desamparada posi¢do que ocupar
coristas na nossa familia teatral.
Em primeiro logar, ndo ¢ girl, no sentido
quem quere; é necessario possuir notaveis dotes de
gimnastica, e uma risonha mocidade paraser admi-

tida a extenuante aprendizagem dos institutos de
girls.
Antes da mais simples
sario adquirir uma pro
gas praticas dos mais
tivos.
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as, termo prometedor,
do de juventude e frescu
pelas pesa-
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aravilhosa euritmi

exibicdo scenica, é neces-
funda souplesse, & forca de lon-
variados exercicios Spor-

aeo matematico sincro-

pismo dos movi-
mentos das girls,
<fo fruto de uma
demorada aprem-
disagem gimnas-
e ndo ¢ fa-

tica,
cil atingir a per-
feigio s€ ndo se
possuem espe-
ciais condigoes fi-

sicas.
Deste modo.
grupo de girls
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\ colh

um
ima grande fa-
milia feminina, especie de corpo de amazonas ira-
balhando em cada teatro gegundo © capricho dos
contractos. \
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das tentagoes,
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mesmo grupo co-
mo se fossem sol-
dadosdeumacom-
panhia em pé de
guerra, porque
ndo seria facil
substituir, de um
momento para ©
outro, as baixas
provocadas pelas
desercoes comnse-
quentes das four-
nées, €9s8as gran-
des inimigas da

, das companhias teatrais
ade cujos teatros empre-

& tambem . .
'y - L
um pastor inglez

m scend

fundou recentemente na Cidade Luz uma curiosa ins-
tituicdAo destinada & furtar as raparigas inglezas s pe-
rigosas atragoes da vida parisiense.

Num belo edificio instalou-se uma espécie de ho-
tel, meio pensao familiar, meio recolhimento, onde as
girls encontram um_home puramente inglés, com uma
cala de jantar comum, sala de leitura € musica. FPor
um prego muito mais baixo que © dos hoteis
franceses, sao-lhes jornecidas as releicoes cosinhadas
pritanicemente por cosinheiros da prudente Albion.

E' obvio, que sendo uma obra saida das maos de
um pastor protestante, pio lhes falta ao domingo 2
competente leitura da Biblia e relativa predica, © Que,
ge nao evita cerlamente & seducdo de Paris, entretem
pelo menos & ociosidade dominical: -

Em grupos de vinte, {rinta e mais formosas Tapa-
rigas, as girls espalham hoje pelos palcos de todo ©
mundo a graca e & seducao que caracterizam & moci-
dade, porque essa profiss@o impiedosa pao contem-
poriza com & edade; embora trabalhando no teatro, &
caracterizacao ndo pode valer a uma girl, que © nao
geja segundo a certiddo de edade.

Prodigios como 08 de Cecil Sorel ..
escrevendo um nome bem pnrtugués ... sb s&o pos-
siveis no teatro declamado, € quando as jovens elernas
pOSSUAM UMA centelha do fogo sagrado.

E ja que tratamos de girls, n&0 queremos encerrar
esta pagina sem uma elogiosa relerencia para algumas
das nossas desprezadas coristas, que embora sem 0
cuidado e meticuloso ensinamento dos institutos bri-
tanicos, teem conseguido yltimamente, com Um8 boa
vontade e uma inteligencia diguas de 16da a estima,

realizar conjuntos cujo ritmo € leveza S&O ja uma

risonha promessé.
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